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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Z
Les denne bruksanvisningen ngye far du tar -1
produktet i bruk, og ta vare pa den til senere bruk. * |es bruksanvisningen grundig fer bruk av
varmeviften, slik at skade og farlige situasjoner
unngas.

o Koble varmeviften til et 230V, 10 A stremuttak.

e Sla aldri pa varmeviften dersom ledningen har
blitt utsatt for skade, eller om varmeviftens
ytterdeler apenbart er skadet eller ble skadet som
falge av fall.

e Varmeviften tilfarer ekstra varme svaert godt,
men ber ikke benyttes som hovedkilden til
oppvarming.

e Sogrg for at varmeviften aldri kommer i kontakt
med vann.

e Varmeviften ma alltid brukes pa gulv (ikke pa
tykke tepper). Det ma veere betydelig klaring
rundt og omkring varmeviften (minst 50 cm over
og pa sidene, og 120 cm foran).

e Setil at det ikke henger gjenstander over eller
foran varmeviften (f. eks. kleer eller tay). Pase at
varmeviftens luftinntak og luftutlep ikke tildekkes.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER oo 3 Dette kan forarsake overoppheting. Terk stov av

Sikkerhetsmekanisme mot overoppheting..........cccccceuveveueen.. 6 apningene regel Messig.

N1 O 6 e Plasser aldri varmeviften under vannutlgp.
Installering av varmeviften............ccocceeceeveeceeneesienceeseneeenne 6 e Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar 0g
VIKTIG TILLEGG TIL BRUKSANVISNINGEN d d ‘f . I(

(FOR FILTER + FILTERHOLDER) «.....oovvveeeverreeeeesesseseseesseneseeons 6 Oppover og personer mea reausert rysiske,
Veltebryter for modell FH-T .......ccoooviiiiiiiiieiiieeieeeeee, 7 sensoriske eller mentale evner eller mangel

OPPSEAIt.eoeeoeeee e 7 pa erfaring og kunnskap om de far tilsyn eller



instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker
mate og forstar farene involvert. Barn skal ikke
leke med apparatet. Rengjering og vedlikehold
skal ikke utfares av barn uten tilsyn.

Hvis ledningen er skadet, ma den erstattes av
produsenten, forhandleren eller tilsvarende
kvalifisert personell for & unnga farlige situasjoner.

Barn under 3 ar ma holdes pa god avstand med
mindre de er under konstant tilsyn.

Barn mellom 3 og 8 ar skal bare sla apparatet
pa/av hvis apparatet er plassert eller montert i
normal driftsstilling og de er under tilsyn eller har
fatt anvisninger om forsvarlig bruk av apparatet
og forstar farene forbundet med bruk. Barn
mellom 3 og 8 ar skal ikke koble til, regulere,
rengjere eller utfgre enkelt vedlikehold pa
apparatet.

OBS! — noen deler av produktet kan bli veldig
varme og forarsake brannskader. Veer spesielt
oppmerksom nar det er barn og sarbare personer
til stede.

ADVARSEL: Varmeovnen er ikke utstyrt med

en innretning som regulerer romtemperaturen.
Varmeovnen skal ikke brukes i sma rom hvor
det befinner seg personer som ikke er i stand til
a forlate rommet ved egen hjelp, med mindre
rommet er under konstant tilsyn.

ADVARSEL: Installer eller bruk aldri varmeviften
i neerheten av badekar, dusj, vaskeservant eller
svgmmebasseng. Hvis varmeviften installeres pa

et baderom, hold alltid trygg, sikkerhetsmessig
avstand.

Varmeviften ma ikke tas i bruk i noen som helst
form for kjeretay (heisekran, motorvogner, biler,
heiser etc.)

Advarsel: For @ unnga overoppheting ma
varmeovnen ikke tildekkes.

Varmeovnen ma ikke plasseres rett under og
foran stikkontakter.

Varmeviften ma bare brukes med tilsyn.

Dekk aldri til varmluftsuttaket. (Symbol @ pa
varmeviften.) Det kan fgre til overoppheting,
brann eller elektrisk stet. Ta aldri varmeviften
i bruk pa myke, elastiske overflater som f. eks.
senger, hvor luftinntakene og luftutlgpene kan

blokkeres.
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Sikkerhetsmekanisme mot overoppheting

Sikkerhetsmekanismen vil kutte strammen sa snart varmeelementet blir for

varmt. Dette for & unnga overopphetingsproblemer.

Dersom det skjer:

- Fjern stgpselet fra stikkontakt.

- La varmeviften kjgles ned i 10 minutter.

- Se til at varmeviften er posisjonert iht. instruksjonene.

- Sgrg for at det ikke finnes stav eller andre hindringer som blokkerer
luftgjennomstremningen.

- Rengjer gitteret med stavsuger om ngdvendig.

Rengjering

- Sett bryteren pa “0"”. La varmeviften kjales ned.

- Fjern stopselet fra stikkontakten.

- Rengjer utsiden av varmeviften med en fuktig klut.

- Vann ma aldri dryppe ned i varmeviften.

- Ikke senk varmeviften ned i vann.

- Rengjer luftdpningene regelmessig med en stevsuger etter behov.

Installering av varmeviften

Plasser varmeviften slik at inngaende og utgaende luft ikke blokkeres pa noen
som helst mate. Velg et trygt sted slik at brannfare unngas (se ogsa kapittelet
"VIKTIG"). Se ogsa installasjonsinstruksjonene som gjelder hvert enkelt apparat i
bruksanvisningen.

VIKTIG TILLEGG TIL BRUKSANVISNINGEN
(FOR FILTER + FILTERHOLDER)

OBS: Det medfalgende filteret skal brukes for & unnga at stev samler seg pa
varmeviftens varmeelement.

Filteret ma derfor jevnlig renholdes (vi foreslar at filteret undersgkes én gang

i maneden): filteret skal rengjeres med en stevsuger; ellers kan filteret vaskes i
oppvaskmaskinen pa laveste temperatur.

Vedlikehold av filteret er veldig viktig: hvis filteret ikke rengjeres regelmessig,
kan stevet pavirke luftstremmens yteevne og gjere at temperatursikringen inne i
produktet slas av i normal tilstand.

Veltebryter for modell FH-1

Dette produktet har ogsa en sikkerhetsanordning for & beskytte deg.
Varmeviften vil koble seg ut automatisk dersom apparatet vipper mer enn

30° fremover eller bakover.

Apparatet vil sla seg pa igjen automatisk nar det kommer tilbake i riktig stilling.

Oppstart

Du har valget mellom ulike funksjoner:

0-av
Av (bade viften og varmeelementet er slatt av);

e 1000W
Varm luft;

e ¢ 2000W
Sveert varm luft

*

Frostsikring

“Frostsikring”-funksjon.:

Varmeviften begynner en automatisk oppvarming nar romtemperaturen faller
til under +5 °C.

Varmeviften tilfredsstiller basiskravene i EU-direktivet

3SION
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OBS:

Modell FH-1
Apparatet er utstyrt med en stottefot som sikrer at den star

sttt pa gulvet; trekk i stattefoten til det klikker.

| folge direktivet for avfall av elektronikk og elektrisk utstyr (WEEE), slikt avfall skal bl
samlet inn separate og behandlet. Hvis du i fremtiden trenger a kaste dette produktet,
vennligst ikke kast dette sammen med vanlig avfall. Vennligst send dette produktet til

oppsamlingspunkter hvor dette er tilgjengelig.

AS WILFA
Industriveien 25 .
1481 Hagan wilfa.no




Las igenom den har bruksanvisningen fore

anvandning och spara den for framtida referens.

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION  .....ooveveverererereerrrnen.
Skyddsmekanik mot éverhettning..........ccccecereeciercecnneenunnne.

RENGOIING....ucciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicccitcccietcc e

Installation av varmeflEKEten ............oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeveeeeiieeeanenn.

VIKTIGT TILLAGG TILL BRUKSANVISNINGEN
(FOR FILTER + FILTERHALLARE) ..ot eeeeeeee e

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander varmeflakten, detta for att undvika
skador och farliga situationer.

Anslut varmeflakten till ett 230V, 10 A vagguttag.

Starta aldrig varmeflakten om el-kabeln ar skadad
eller om varmeflaktens yttre delar &r synbart
skadade eller har skadats vid fall eller liknande.

Varmeflakten ar mycket bra pa att tillfora
extra varme, men den bor inte anvandas som
huvudvarmekalla.

Varmeflakten far aldrig komma i kontakt med
vatten.

Stick inte in foremal i ventilationsppningarna.

Varmeflakten ska placeras pa golv eller vagg (inte
pa tjocka mattor). Runt varmeflakten ska finns
gott om fritt utrymme

(minst 50 cm 6ver och pa sidorna, minst 120 cm
framfor).

Se till att det inte hanger ner foremal over eller
framfor varmeflakten (t.ex. klader eller tyg). Se
till att varmeflaktens luftinlopp och -utlopp inte
tacks over. Det kan orsaka overhettning. Torka
regelbundet bort damm fran dppningarna.

Placera aldrig varmeflékten under en tappkran.

Den har produkten kan anvandas av barn fran
8 ars alder samt personer med reducerad fysisk
funktion, kansel eller mental formaga eller

som ar oerfarna och har brist pa kunskap kan



anvanda produkten under forutsattning att de ar
under uppsikt eller fatt tillrackliga instruktioner
om hur man anvander produkten pa ett sakert
satt och forstar de faror som kan uppsta under
anvandandet av produkten. Barn ska inte leka
med produkten. Rengoring och underhall ska inte
goras av barn utan tillsyn.

Om sladden ar skadad maste den bytas ut
av tillverkaren, dess servicerepresentant eller
motsvarande behdrig person for att undvika fara.

Barn under 3 ar far inte komma i narheten savida
de inte ar standigt 6vervakade.

Barn mellan 3 ar och 8 ar kan fa sla pa/stanga

av apparaten forutsatt att den placerats pa det
avsedda normala anvandningsstallet. Barnen
maste Overvakas och ha fatt instruktioner om

hur apparaten anvands pa ett sakert satt och
forsta vilka risker apparaten och dess anvandning
innebar. Barn mellan 3 ar och 8 ar far inte ansluta
apparaten till eluttag, inte reglera, inte rengora
eller varda apparaten.

FORSIKTIGHET: Det finns delar p produkten
som kan bli mycket heta och darfor orsaka
brannskador. Sarskild uppmarksamhet maste
iakttas nar barn och 6mtaliga personer uppehaller
sig i narheten.

VARNING: Varmaren ar inte utrustad med en
anordning som kontrollerar rumstemperaturen.
Anvand inte varmaren i sma utrymmen dar det
finns barn eller vuxna som inte kan lamna rummet

utan hjalp, savida inte standig dvervakning kan
garanteras.

VARNING: Varmeflakten far inte installeras eller
anvandas i narheten av badkar, dusch, handfat
eller simbasséang. Om varmeflakten ska monteras
i badrum ska man alltid halla tryggt och sakert
avstand.

Varmeflakten far inte anvandas i nagon form av
fordon (kranar, motorfordon, bilar, hissar etc.)

VARNING: For att undvika 6verhettning far
elementet inte overtackas.

Elementet far inte placeras rakt under och framfor
eluttaget.

Lamna aldrig varmeflakten utan uppsikt.

Tack aldrig 6ver varmluftsutloppet. (Symbol
pa varmeflakten.) Det kan leda till dverhettning,
eldsvada eller el-stot. Anvand aldrig varmeflakten
pa mjuka, elastiska ytor, som t.ex. sangar, dar

det finns risk att luftinlopp och luftutlopp kan
blockeras.



Svensk

Skyddsmekanik mot 6verhettning.

Skyddsmekaniken bryter strommen om véarmeelementet skulle bli for varmt.
Detta for att undvika problem med 6verhettning.

Om detta intraffar:

- Dra ut stickkontakten fran vagguttaget.

- Lat varmeflakten kylas ner i 10 minuter.

- Se till att varmeflékten ar placerad i enlighet med anvisningarna.

- Se till att det inte finns damm eller annat som blockerar luftgenomstromningen.

- Rengdr vid behov gallret med dammsugare.

Rengoéring

- Stéll brytaren i lage "0". Lat varmeflakten svalna.

- Dra ut stickkontakten fran vagguttaget.

- Rengor varmeflaktens utsida med en latt fuktad trasa.

- Vatten far aldrig droppa ner i varmeflakten.

- Sénk aldrig ner flakten i vatten.

- Rengér luftéppningarna regelbundet med dammsugare.

Installation av varmeflakten

Placera varmeflakten sa att inkommande och utgaende luft inte blockeras
pa nagot satt. Valj en séker plats for att undvika brandfara (se dven avsnittet
"VIKTIGT"). Se installationsanvisningarna for respektive apparat i tillhérande
bruksanvisning.

VIKTIGT TILLAGG TILL BRUKSANVISNINGEN
(FOR FILTER + FILTERHALLARE)

OBS! Det medféljande filtret ska anvéndas for att undvika att damm samlas pa
varmeflaktens element.

Filtret ska darfor rengdras ofta (vi rekommenderar att filtret kontrolleras en gang
i manaden): filtret ska rengéras med dammsugare, i annat fall kan filtret tvattas i
tvattmaskin pa lag temperatur.

Det ar viktigt att underhalla filtret: om filtret inte rengdrs regelbundet kan damm
paverka luftstrommens prestanda och gora att produktens temperatursékring
|6ser ut.

Rullbrytare fér modell FH-1

Denna produkt har dven en inbyggd skyddsanordning.

Vérmeflakten stdngs automatiskt av om apparaten valter/tippar mer an
30° framat eller bakat.

Apparaten startas igen sa snart den aterstélls i korrekt stallning.

Start

Man kan vélja mellan olika funktioner:

JSUBAS

0-AV
Av (bade flakt och vérmeelement &r avstangt),

* 1000 W
Varmluft,

° ¢ 2000 W
Mycket varm luft,

*

Frostskydd

Funktionen “Frostskydd":

Varmeflakten borjar automatiskt varma upp om temperaturen i rummet sjunker till under
+5 °C.

Vérmeflakten uppfyller grundlaggande krav i EU-direktiv



Svensk

OBS!

Modell FH-1

Apparaten &r utrustad med stodfot som gor att den star
stadigt pa golvet, dra i stodfoten tills ett klick hérs.

Enligt WEEE-direktivet skall elektriskt och elektroniskt avfall samlas in och behandlas
separat. Om denna produkt nagon gang i framtiden behdver skrotas slang INTE den
tillsammans med hushallsavfall. Limna produkten vid en insamlingspunkt avsedd fér
elektriskt och elektroniskt avfall.

Wilfa Sverige AB
Traktorvdgen 6B 4 trp. .
226 60 Lund wilfa.se

JSUBAS




Lees denne vejledning grundigt inden brug,
og gem den til fremtidig reference.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER .......ccccvvviviiiiinnnnnns
Sikkerhedsmekanisme mod overophedning ..........................

Reng@ring..........ccouviiiiiiiiiiiiiiici

Installation af varmebleeseren............ccccoueeeeeevvvvueveeeeeeeeennann.

VIGTIGT TILLAG TIL BRUGSANVISNINGEN
(TIL FILTER + FILTERHOLDER) ....cevvuiiiiiiiiiiiiiiiiiciciniccciiscvanae

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

e |aes brugsanvisningen grundigt fer brug af
varmebleeseren for at undga beskadigelser og
farlige situationer.

o Tilslut varmeblaeseren til en 230V, 10 A
stikkontakt.

* Varmeblaeseren ma ikke teendes, hvis ledningen
er blevet beskadiget, eller hvis yderdelene pa
varmeblaeseren er abenlyst beskadigede eller er
blevet gdelagt som falge af fald.

e Varmeblaeseren tilfarer ekstra varme szerdeles
godt, men ber ikke benyttes som hovedkilde til
opvarmning.

e Sorg for, at varmebleeseren aldrig kommer i
kontakt med vand.

e Genstande eller fingre ma ikke stikkes ind i
ventilationsabningerne.

* Varmebleesere skal altid sta pa et gulv eller
heenges pa en veeg (ikke pa tykke teepper). Der
skal veere betydelig luft omkring varmeblaeseren
(mindst 50 cm over og ved siderne og 120 cm
foran).

e Sgrg for, at der ikke haenger genstande over
eller foran varmeblaeseren (f.eks. t@j). Serg for, at
varmeblaeserens luftindtag og luftudgang ikke
tildeekkes. Dette kan forarsage overophedning.
Ter stev af dbningerne regelmaessigt.



Varmeblaeseren ma ikke placeres under

vandudlgb.

ADVARSEL! Varmeblaeseren ma ikke installeres
eller benyttes i nserheden af badekar, brusebad,
vaske eller svammebassiner. Hvis varmeblaeseren
installeres i et badeveerelse, skal den altid holdes i
forsvarlig sikkerhedsmaessig afstand.

Varmeblaeseren ma ikke benyttes i karetajer

(hejsekraner, motorvogne, biler, lifte osv.).

Dette apparat ma gerne anvendes af barn fra 8
ar og opefter, samt af personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner, hvis de er
blevet vist eller har modtaget instruktioner om,
hvordan apparatet skal bruges, samt forstar hvis
de farer, der kan veaere involveret ved brugen af
apparatet. Barn ma ikke lege med apparatet.
Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages
af barn uden opsyn.

Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes
af producenten eller pa dennes serviceveerksted
eller en tilsvarende kvalificeret fagspecialist for at
undga enhver risiko.

Bern under 3 ar skal holdes pa afstand,
medmindre de er under konstant overvagning.

Barn mellem 3 og 8 ar ma kun teende og
slukke for apparatet, hvis det er anbragt eller
installeret pa det normale anvendelsessted, og
de overvages eller har faet instruktion i brug

af apparatet pa en sikker made og forstar det
faremoment, der er involveret. Barn mellem 3
og 8 ar ma ikke szette ledningen i stikkontakten,
regulere og rengere apparatet eller udfere
brugervedligeholdelse pa apparatet.

ADVARSEL — nogle dele af dette produkt kan
blive meget varme og give forbraendinger. Veer
iseer opmaerksom, nar der er bern eller svagelige
personer til stede.

ADVARSEL: Dette varmeapparat er ikke udstyret
med en funktion til kontrol af rumtemperaturen.
Undlad at bruge varmeapparatet i sma veerelser,
nar de er beboet af personer, der ikke selv

kan forlade veerelset, medmindre de er under
konstant overvagning.

ADVARSEL: Ovnen ma ikke tildeekkes, da det kan
forarsage overophedning.

Ovnen ma ikke placeres lige under eller foran
stikkontakten.

Varmebleeseren ma kun benyttes under opsyn.

Varmluftsudgangen ma ikke tildaekkes.
(Symbol g pa varmeblaeseren). Det kan fare
til overophedning, brand eller elektrisk sted.
Varmeblaeseren ma ikke benyttes pa blade,
elastiske overflader som f.eks. senge, hvor
luftindtagene og luftudgangene kan blive
blokeret.



Sikkerhedsmekanisme mod overophedning

Sikkerhedsmekanismen vil slukke strammen, s& snart varmeelementet bliver for

varmt. Dette er for at undga overophedningsproblemer.

Hvis det sker:

- Tag stikket ud af stikkontakten.

- Lad varmeblaeseren kale ned i 10 minutter.

- Serg for, at varmeblaeseren er placeret iht. vejledningen.

- Serg for, at der ikke er stav eller anden snavs, som blokerer for
luftgennemstramningen.

- Renger om ngdvendigt gitteret med stovsuger.

Rengering

- Seet kontrolknappen pa “0". Lad varmeblaeseren kale af.

- Tag stikket ud af stikkontakten.

- Renger ydersiden af varmebleaeseren med en fugtig klud.

- Vand ma ikke dryppe ned i varmebleeseren.

- Ma ikke nedsaenkes i vand.

- Renger luftabningerne regelmaessigt med en stevsuger efter behov.

Installation af varmeblaeseren

Placer varmebleaeseren, sa indgadende og udgaende luft ikke blokeres pa nogen
som helst made. Veelg et sikkert sted for at nedszette risikoen for brandfare (se
ogsa kapitlet "VIGTIGT!"). Se ogsa installationsvejledningen, som geaelder hvert
enkelt apparat i brugsanvisningen.

VIGTIGT TILLAG TIL BRUGSANVISNINGEN
(TIL FILTER + FILTERHOLDER)

OBS! Det medfalgende filter skal bruges for at undga, at stev samler sig pa
varmeblaeserens varmeelement.

Filteret skal derfor rengeres jeevnligt (vi foreslar, at filteret undersgges én gang
om maneden): Filteret rengeres med en stgvsuger. Det kan ogsa vaskes i
opvaskemaskinen pa laveste temperatur.

Vedligeholdelse af filteret er meget vigtigt. Hvis filteret ikke rengeres
regelmaessigt, kan stevet pavirke luftstrammens ydeevne og betyde, at
temperatursikringen i produktet slukkes i normal tilstand.

Tippesikring til model FH-1

Produktet har ogsa en sikkerhedsanordning for at beskytte dig.
Varmeblzeseren kobles automatisk fra, hvis apparatet haelder mere end 30° for- eller bagover.
Apparatet slas automatisk til igen, nar det kommer tilbage i korrekt position.

Start
Du kan veelge mellem forskellige funktioner:

0 - slukket
Slukket (bade bleeseren og varmeelementet er slukket)

e 1000W
Varm luft

e ¢ 2000W
Meget varm luft

*

Frostsikring

Frostsikringsfunktion.:

Varmeblzaeseren begynder en automatisk opvarmning, nar stuetemperaturen
falder til under +5 °C.

Varmebleaeseren overholder de grundleeggende krav i EU-direktivet.



OBS!

Model FH-1

Apparatet er forsynet med en stattefod, som sikrer, at det star
fast pa gulvet. Treek i stattefoden, indtil den lases pa plads
med et klik.

Q¢ s

Ifzlge direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) skal denne slags affald
indsamles og behandles separat. Hvis det fremover bliver nadvendigt at kassere dette
produkt, bedes du serge for, at det IKKE kommer i dagrenovationen. Produktet skal i
stedet sendes til neermeste WEEE-opsamlingssted.

Wilfa Danmark A/S
Havneholmen 29 (BDO) )
1561 Kebenhavn V wilfa.dk




Lue tama kayttoohje huolellisesti ennen kayttoa

ja sailyta vastaisen varalle.

TURVALLISUUSOHJEET ...
Ylikuumenemissuoja .........coceeeeeeeueeeieenieeieeeeeeeeeeeeee

Puhdistaminen ..

Lémpépuhaltimen asentaminen ...........ccccocvevuvvcvenieciinecnncnne

TARKEA LISAYS KAYTTOOHJEESEEN
(SUODATIN JA SUODATTIMEN PIDIKE) eeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeene

FH-1-mallin kaatumiskytkin ...........c.ccceceevemveeninceneeceneenenne

Kaynnistaminen

TURVALLISUUSOHJEET

Lue kayttoohje perusteellisesti ennen
lammityspuhaltimen kayttamista, jotta vahingot
ja vaaralliset tilanteet valtetaan.

Yhdista lammityspuhaltimen pistoke 230 voltin ja
10 ampeerin pistorasiaan.

Al3 kaynnista lammityspuhallinta, jos sen
sahkodjohto on vaurioitunut, jos se ulkopinnassa
nakyy vaurioita tai se on vaurioitunut putoamisen
seurauksena.

Lampopuhallin toimii tehokkaana
lisalammittimena, mutta sita ei saa kayttaa
paaasiallisena lammittimena.

Varmista, ettd lampopuhallin ei paase
kosketuksiin veden kanssa.

Al3 tydnna mitaan ilmanvaihtoaukkoihin.

Lampopuhallinta on aina kaytettava lattialla

(ei paksulla matolla) tai seinaan kiinnitettyna.
Lampopuhaltimen ymparilla on oltava runsaasti
tilaa (vahintaan 50 cm ylapuolella ja 120 cm
edessa).

Varmista, etta lampdpuhaltimen paalla ei
edessa ei roiku esineita, kuten vaatteita tai
kankaita. Varmista, etta lampdpuhaltimen
ilmanotto- tai poistoaukkoja ei tukita. Muutoin
se voi ylikuumentua. Puhdista poly aukoista
saanndllisesti.



Ala koskaan aseta lampdpuhallinta vesihanan alle.

VAROITUS: Lampopuhallinta ei saa kayttaa
kylpyammeen, suihkun, pesualtaan tai uima-altaan
laheisyydessa eika asentaa tallaisiin paikkoihin.

Lampopuhallinta ei saa kayttaa liikkuvissa
paikoissa, kuten nosturissa, autossa tai hississa.
Alle 8-vuotiaiden lasten tai henkiloiden, joilla on
alentuneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt tai
joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa, ei tule
antaa kayttaa laitetta ilman valvontaa ja opastusta
laitteen turvalliseen kayttoon. Lasten ei tule antaa
leikkia laitteella. Lasten ei tule tehda puhdistusta
ja kayttajahuoltoa ilman valvontaa.

Jos virtajohto on vaurioitunut, se on vaihdettava
valmistajan, valmistajan huoltoliikkeen tai muulla
ammattitaitoisella valttamiseksi vaaran.

Alle kolmevuotiaat lapset on pidettava poissa
laitteen laheisyydesta tai jatkuvan valvonnan alla.

3-8-vuotiaat lapset saavat kytkea laitteen paalle
ja pois paalta, jos laite on asetettu tai asennettu
sille tarkoitettuun normaaliin kayttdasentoon

ja jos heita valvotaan tai jos heita on neuvottu
kayttamaan laitetta turvallisesti ja he ymmartavat
kayttamiseen liittyvat vaarat. 3-8-vuotiaat lapset
eivat saa tyontaa laitteen pistoketta pistorasiaan,
tehda saatoja tai puhdistaa tai huoltaa laitetta.

HUOMIO: Jotkin taman laitteen osat voivat tulla
erittain kuumiksi ja aiheuttaa palovammoja.

Noudata erityista varovaisuutta, jos lahella on
lapsia tai muuten tapaturmille alttiita henkilita.

VAROITUS: Tassa lampopuhaltimessa ei ole
kytkinta, jolla voisi kontrolloida huoneen
lampotilaa. Al jata lampdpuhallinta ilman
valvontaa pieniin huoneisiin, joissa on henkildita,
jotka eivat pysty poistumaan huoneesta omin
avuin.

VAROITUS: ala peita lampopuhallinta, jottei se
ylikuumene.

Lammitinta ei saa sijoittaa pistorasian alle tai
eteen.

Lampopuhallinta saa kayttaa vain valvotusti.

Ala koskaan peita lampiman ilman ulostuloa.
(Symboli g lampopuhaltimessa.) Muutoin

voi aiheutua ylikuumeneminen, sahkdisku tai
tulipalo. Al3 koskaan kayta lampdpuhallinta
joustavalla alustalla, kuten vuoteessa. Muutoin
ilman tulo- ja poistoaukot voivat tukkeutua.



Ylikuumenemissuoja

Ylikuumenemissuoja katkaisee virran, jos lammitysvastus kuumenee liikaa. N&in
véltetdan ylikuumenemisen aiheuttamat ongelmat.

Jos néin kay:

- Irrota pistoke pistorasiasta.

- Anna lampodpuhaltimen jadhtyd 10 minuuttia.

- Varmista, ettd lampopuhallinta kdytetaan nadiden kayttéohjeiden mukaisessa
paikassa.

- Varmista, ettd esimerkiksi poly ei tuki ilmanvaihtoaukkoja.

- Puhdista séleikkd polynimurilla tarvittaessa.

Puhdistaminen

- K&anna katkaisin asentoon 0. Anna ldampd&puhaltimen jadhtya.
- Irrota pistoke pistorasiasta.

- Puhdista lampdpuhaltimen ulkopinta kostealla kankaalla.

- Ldmpopuhaltimeen ei paasté vetta.

- Al3 upota lampépuhallinta veteen.

- Puhdista ilmanvaihtoaukot tarvittaessa polynimuroimalla ne.

Lémpépuhaltimen asentaminen

Aseta lampdpuhallin paikkaan, jossa ilman sisdédnmenoa ja ulostuloa ei esteta
milldan tavalla. Valitse turvallinen paikka, jotta tulipalon vaara véltetaan.
Lisatietoja on TARKEAA-kohdassa. Lisatietoja on myds asennusohjeissa.

TARKEA LISAYS KAYTTOOHJEESEEN
(SUODATIN JA SUODATTIMEN PIDIKE)

HUOMAA: Mukana toimitettavan suodattimen avulla estetdan polyn kerdéntyminen
[dmpdpuhaltimen ldmmitysvastukseen.

Suodatin on puhdistettava séanndllisesti. On suositeltavaa puhdistaa se

kerran kuukaudessa. Suodatin puhdistetaan imuroimalla se tai pesemélla se
astianpesukoneessa matalassa lampétilassa.

On tarke&a pitaa suodatin kunnossa. Jos sitéa ei puhdistetd saanndllisesti, poly
voi estda ilmaa virtaamasta, jolloin ldmpdpuhallin kuumenee liikaa.

FH-1-mallin kaatumiskytkin

Tassa laitteessa on kéyttdjaé suojaava turvalaite.

Ldmpopuhaltimesta katkaistaan virta automaattisesti, jos se kallistuu yli
30° eteen- tai taaksepain.

Laite kdynnistyy, kun se nostetaan takaisin oikeaan asentoon.

Kaynnistaminen
Voit valita toiminnot.

0 - pois
Pois (puhaltimesta ja lammitysvastuksesta on katkaisu virta),

* 1000 W
Lammintd ilmaa

e ¢ 2000 W
Kuumaa ilmaa

*

Jaatymisenesto

Jaatymisenestotoiminto:
Lampopuhallin kdynnistyy automaattisesti, jos huoneenlampdtila alittaa +5 °C.
Lampopuhallin tayttédd EU-vaatimukset.



HUOMAA:
Malli FH-1
Laitteen mukana toimitetaan jalusta, joka pitda sen turvallisesti
pystyssa lattialla. Kiinnita jalusta paikalleen, jotta se napsahtaa.

Oy Wilfa Suomi Ab mydntéé 2 vuoden takuun maahantuomilleen Wilfa-tuotteille. Téama
takuu kattaa tuotteessa ostohetkelld olevat puutteet sekd materiaali- ja valmistevirheet,
jotka ilmenevat 2 vuoden kuluessa laskettuna ostopéivasta. Muilta osin noudatamme yleisia
takuuehtoja TE-2002. Tama takuu ei vaikuta kansallisen lainsdddénnon mukaisiin kuluttajan

oikeuksiin.

Oy Wilfa Suomi Ab
Piispansilta 11 C ) )
FI-02230 Espoo wilfa fi




Read this manual thoroughly before using and IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
save it for future reference.

e Read this user manual carefully before operating
the fan heater, to avoid damage and hazardous
situations.

e Connect the fan heater to a 230V, 10 A socket.

e Never turn the fan heater on if the power cord
has been damaged, or if the heater's casing
is obviously damaged or was damaged as a
consequence of being dropped.

e The fan heater is excellent to provide extra
heating, but should not be used as the main
source of heating.

e Ensure that the fan heater never comes into
contact with water.,

e Do not poke anything through the ventilation
slits.

e Always use the fan heater on a floor or against a
wall (not on thick carpets). Leave plenty of room
around the heater (at least 50 cm above and at
the sides and 120 cm at the front).

e Ensure that nothing is hanging above or in front

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS .......ccovvviveenieeenn. 3 . .
Overhesting safety mechanism . of the fan heater (e.g. clothing or fabrics). Check
. g Y MECNANISIM .euuiniiiiniiiiiiiiniiiiiiiiiiiieiienenae. that the air inletg and ou‘tlets on the heater are
Cleaning ....cocueeeueeeeeeieeeeeeetee et 6 . ..
) unhindered, otherwise it may overheat. Dust
Installing the fan Reater ..........ccecveeieeveevcieeiieeeesieesiveeiens 6 th . lar
IMPORTANT ADDENDUM TO USER MANUAL €s€ openings regufarty.
(FOR FILTER + FILTER HOLDER) ....ccccvvvviiiiiiiiiiiiieecnee 6 o Never p|ace the fan heater under a water tap.
Topple switch for FH-1 model ...........cccocvvvviiiiiiiiinee 7

e \WARNING: Never install or operate the fan

Starting the appliance ...........cccceveviveieiiieiciiicciee 7



heater close to a bath tub, shower, wash basin or
swimming pool.

This heater must never be used in any kind of
vehicle (cranes, motor vehicles, cars, lifts etc.).

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

Children of less than 3 years should be kept away
unless continuously supervised.

Children aged from 3 years and less than 8
years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed

in its intended normal operating position and
they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
aged from 3 years and less than 8 years shall
not plug in, regulate and clean the appliance or
perform user maintenance.

CAUTION — some parts of this product can
become very hot and cause burns. Particular
attention has to be given where children and
vulnerable people are present.

WARNING: This heater is not equipped with a
device to control the room temperature. Do not
use this heater in small rooms when they are
occupied by persons not capable of leaving the
room on their own, unless constant supervision is
provided.

WARNING: In order to avoid overheating, do not
cover the heater.

The heater must not be positioned immediately
below and in front of the mains socket.

The fan heater must only be operated under
supervision.

Never cover the hot air outlet (§& symbol on

the heater). This may lead to overheating, fire or
electric shock. Never use the fan heater on soft,
elastic surfaces such as beds, where air inlets and
outlets may become blocked.



Overheating safety mechanism

The safety mechanism will cut off the power as soon as the heating element
becomes too hot. This is to avoid problems with overheating.

If this should happen:

- Pull the plug out of the mains socket.

- Leave the fan heater to cool for ten minutes.

- Ensure that the heater is positioned in accordance with instructions.

- Check that no dust or other obstacles are blocking the flow of air.

- Clean the grille with a hoover if necessary.

Cleaning

- Turn the switch to "0". Allow the fan heater to cool down.
- Pull the plug out of the mains socket.

- Clean the outside of the fan heater with a damp cloth.

- Never allow water to drip into the fan heater.

- Do not immerse the fan heater in water.

- Clean the air openings regularly with a hoover as required.

Installing the fan heater

Position the fan heater so that incoming and outgoing air is not hindered in any
way. Choose a safe place to avoid the risk of fire

(see also the section entitled "IMPORTANT"). See also the installation instructions
for the specific unit later in this user manual.

IMPORTANT ADDENDUM TO USER MANUAL
(FOR FILTER + FILTER HOLDER)

NB: The filter that comes with the appliance should be used to prevent dust from
collecting on the heater's heating element.

The filter should be cleaned regularly (we suggest checking it once a month):
clean the filter using a hoover; alternatively, the filter can be washed in a
dishwasher on the lowest temperature setting.

Maintenance of the filter is extremely important. If the filter is not cleaned
regularly, dust may affect the flow of air and cause the temperature switch inside
the product to switch off when the unit is operating normally.

Topple switch for FH-1 model

This product features an additional safety device for your protection.

The fan heater will disconnect automatically if the appliance leans more

than 30° forward or backward.

The appliance will switch on again automatically when it is returned to an upright position.

Starting the appliance

You have the choice of several functions:

0-off
Off (both fan and heating element are switched off).

° 1000W
Hot air.

e 2000W
Very hot air.

*

No frost

"No frost" function:

The fan heater starts heating automatically when the temperature of the room
drops below +5 °C.

This appliance conforms to the basic requirements in the EU directive.



NB:

Model FH-1

This appliance features a support foot to ensure that it is stable
on the floor. Press the support foot in until it clicks.

Under the Waste Electrical and Electronic Equipment Directive (WEEE), such waste must
be collected separately and processed. If in future you need to discard this product, please
do not throw it out with your normal rubbish. Please send this product to a collection point

where one is available.

AS WILFA
Industriveien 25
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